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moga by¢ przenoszone we krwi, i uzasadniajace stale wyklu-
czenie jako dawcéw krwi osob, ktore przejawialy takie zacho-
wanie seksualne, czy tez okoliczno$¢ ta moze jedynie stanowic,
w zaleznosci od konkretnych okolicznosci sprawy, zachowanie
seksualne grozace ryzykiem nabycia ostrej choroby zakaZnej,
ktéra moze by¢ przenoszona we krwi, i uzasadniajace tymcza-
sowe wykluczenie os6b jako dawcow krwi przez okreslony czas
po zaprzestaniu zachowania grozacego ryzykiem?

(") Dyrektywa Komisji 2004/33/WE z dnia 22 marca 2004 r. wykonu-
jaca dyrektywe 2002/98/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w
zakresie niektorych wymagar technicznych dotyczacych krwi i
sktadnikéw krwi (Dz.U. L 91, s. 25).
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Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 2 lit. e) i f), art. 15, art. 18, art. 28 i art. 29
dyrektywy Rady 2004/83/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie minimalnych norm dla kwalifikacji 1 statusu
obywateli panstw trzecich lub bezpanstwowcéw jako
uchodzcéw lub jako osoby, ktére z innych wzgledéw
potrzebuja miedzynarodowej ochrony oraz zawartosci przy-
znawanej ochrony (1), powinny by¢ interpretowane w ten
sposob, ze nie tylko osoba, ktérej na jej wniosek zostal
przyznany status ochrony uzupelniajacej przez niezalezny
organ panstwa czlonkowskiego, powinna méc korzystaé z
pomocy socjalnej i opieki zdrowotnej, o ktérych mowa w
art. 28 1 29 tej dyrektywy, ale takze cudzoziemiec, ktéremu
organ administracyjny panstwa cztonkowskiego zezwolil na
przebywanie na terytorium tego panstwa czlonkowskiego i
ktory cierpi na taka chorobe, Ze pocigga ona za soba rzeczy-
wiste ryzyko dla jego zycia lub nienaruszalnosci cielesnej
lub rzeczywiste ryzyko niehumanitarnego lub ponizajacego
traktowania, w przypadku gdy w jego kraju pochodzenia
lub w panstwie, w ktérym przebywa, nie ma odpowiedniego
leczenia?

2) Jezeli na pierwsze pytanie prejudycjalne zostanie udzielona
odpowiedz, ze obie kategorie opisanych w nim oséb
powinny moc korzysta¢ z pomocy socjalnej i opieki zdro-
wotnej, o ktérych tam mowa, to czy art. 20 ust. 3, art. 28
ust. 2 i art. 29 ust. 2 tejze dyrektywy nalezy interpretowaé
w ten sposob, ze nalozony na panistwa czlonkowskie
obowigzek wzigecia pod uwage specyficznej sytuacji os6b
szczeg6lnie zastlugujacych na ochrong, takich jak osoby
niepelnosprawne, oznacza, ze trzeba im przyznaé zasitki
przewidziane w ustawie z dnia 27 lutego 1987 r. o zasil-
kach dla oséb niepelnosprawnych, zwazywszy ze na
podstawie ustawy organicznej z dnia 8 lipca 1976 r. o
publicznych centrach pomocy socjalnej moze zostaé przy-
znana pomoc socjalna uwzgledniajgca niepelnosprawno$¢?

() Dz.U. L 304, s. 12.
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